tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Uputstvo za upotrebu
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Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/home-uljni-radijator-fkos13m-akcija-cena/
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uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo
navod k pouziti
instrukcja uzytkowania

EN - This product is suitable only for heating of well insultated spaces or for occassional use! « H - A termék kizarolag jol szigetelt helyiségek
fiitésére vagy alkalmankénti hasznalatra alkaimas! ¢ SK - Tento vyrobok je uréeny iba do dobre izolovanych priestorov alebo na prileZitostné
pouZitie! « RO - Acest produs este adecvat numai pentru spatiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionalé! « SRB-MNE - Proizvod je
iskljucivo pogodan za grejanje dobro izolovanih prostorija il za povremeno grejanje! « SLO - Ta izdelek je primeren le za uporabo v

dobro izoliranih prostorih ali za priloznostno uporabo! ¢ CZ - Tento vyrobek je vhodny k vytapéni jen pro dobfe izolované prostory

nebo jenom k pfileZitostnému pouZiti! + HR-BIH - Ovaj je proizvod prikladan samo za dobro izolirane prostore ili povremenu

uporabul!

FKOS 7M + FKOS 9M + FKOS 11M * FKOS 13M §
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0 Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they
are under constant supervision.
Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has been set
up and installed in the normal operating position and they are under supervision, or have been instructed
how to operate the appliance safely and understand the hazards associated with use.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or
have been given instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety and
they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should
be taken when children or handicapped persons are around.

WARNINGS AND PRECAUTIONS

1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit. 2. Never locate the unit directly in corners
and observe the minimum mounting distances indicated in Figure 3. Always observe the health and safety
regulations valid in the country of use. 3. The appliance should only be used upright, set on its casters.
Using the appliance without casters is dangerous and can cause overheating. 4. The appliance must not
be used with programmable timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems that can
automatically turn the unit on because any covering or improper location of the unit can cause a fire
hazard. 5. The appliance should be used as intended for heating air, not for general heating purposes.
6. Do not locate near flammable materials. (min. 100 cm) 7. Do not use in locations where flammable
vapors or explosive dust may be present. Do not use near flammable materials or in potentially explosive
atmospheres. 8. Operate only under constant supervision. 9. Do not operate unattended in the presence
of children. 10. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming
pools). 11. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas.
12. Do not locate the appliance directly below or next to a wall outlet. 13. It is prohibited to use the
appliance in motor vehicles or in confined spaces (< 5 m’) such as elevators. 14. When not planning to use
the unit for an extended period of time, switch it off then remove the power plug from the outlet. 15. Always
remove power from the heater before relocating it. 16. Lift only by its flush carrying handle! 17. The
appliance has been filled with a specific quantity of special oil. Any repairs requiring the opening of the oil
reservoir may only be performed by the manufacturer or its agent, which should be contacted in the event
of any oil leakage. 18. The regulations on the disposal of used oil shall be observed when the used heater
is discarded. 19. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or bumnt odor from unit),
immediately switch it off and remove the power plug. 20. Make sure that no foreign objects or liquid can
enter the unit through the openings. 21. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.
22. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning. 23. Do not touch the unit or
the power cable with wet hands. 24. The appliance may only be connected to properly grounded 230 VAC
150 Hz electric wall outlets. 25. Unwind the power cable completely. 26. Do not lead the power cable over
the appliance. 27. Do not lead the power cable under carpets, door mats, etc. 28. Do not use extension
cords or power strips to connect the unit. 29. The appliance should be located so as to allow easy access
and removal of the power plug. 30. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out
accidentally or tripped over. 31. The unitis intended for household use. No industrial use is permitted.



Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its
accessfolrliets. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of
a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

Meaning of symbol on appliance: Do not cover!

Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock!

FEATURES
oil heater for heating the atmosphere of indoor premises « three heating stages * built-in thermostat « operation indicator light « overheating and tip-over protection « Individually pressure tested
recessed carrying handle « cable holder

ASSEMBLY (Figure 1)
1. recessed carrying handle * 2. operation indicator light + 3. thermostat control « 4. mode selector * 5. power cable and cable holder « 6. oil-filled radiator sections « 7. base with casters

SETUP

1. Before switching on for the first time, carefully remove the packaging material taking care not to damage the appliance and power cable. Do not use the product if it is damaged in any way.

2. The unit may only be used indoors in dry conditions.

3. Remove the unit from its box. After unpacking set the unit upside down on a stable and horizontal surface. Do not power on the unit in this state!

4. Screw the casters onto the feet making sure that the outward projecting side of the feet face upwards.

5. Mount the feet onto the unit as shown in Figure 2. Mount the front casters between the first two radiator sections and the rear ones between the last two sections.

6. Set the appliance upright on its casters, on a stable and horizontal surface. The free flow of warm air must be ensured for proper operation, therefore, please note the minimum installation
distances indicated in Figure 3. Wait for 2 or 3 minutes.

7. Verify that the unit's mode selector (3) is in the OFF “0" position.

8. Plug the unit's standard grounded AC power cable into a grounded wall outlet. This completes the setup of the appliance.

OPERATION

The appliance's mode selector (4) can be used to select from among the following operating modes:

0: The heating is switched off. In order to switch the unit off oompletely, rotate the thermostat fully counterclockwise until it stops.

I/11111I: Selectable heating settings. For details, see “Specifications”.

The thermostat (3) can be used to set the ambient temperature of the room. In modes |, Il and Il the appliance will switch on when the ambient air temperature falls below the value set. As
soon as the set temperature is reached, the unit will tum off.

If you would like to set a higher temperature, turn the thermostat clockwise, if you want to set it lower, then turn it counterclockwise.

The operation indicator light will illuminate in settings 0, I, Il and Il if the thermostat is on. If the thermostat switches the appliance off, the indicator light will turn off.

If the thermostat is tumed clockwise and you hear a click but the operation indicator light does not illuminate, the overheating protection has probably activated. Set the mode selector to the
“0" position then power off the unit by unplugging it from the electric outlet. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes). Confirm that the airflow is unobstructed. If necessary, clean the
appliance. Switch on the unit again. If the overheating protection activates again, power off the unit by unplugging it from the electric outlet and contact the service facility.

Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior notice.

The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website..

We don't take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

CLEANING & MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

2. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Clean the spaces between the radiator sections using a vacuum cleaner.

4. Usella slightly moistened cloth to clean the unit's exterior and the radiator sections. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the
appliance.

TROUBLESHOOTING
Cause Solution
The appliance does not heat but the indicator light is on. Check the position of the thermostat and mode selector switch.
The thermostat clicks when turned clockwise but the indicator light does not turn on. Check the power supply.
The overheating protection has activated.
The overheating protection activates frequently. Clean the appliance.

waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility
specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the

E Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or
local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs

arising.
SPECIFICATIONS
powersupply:.......... 230V~/50Hz
ength of powercable: ....15m
IPprotection: .......... IP20 (Not protected from ingress of water.)
Type Heater dimensions Number of Weight Settings Max. output
W (Caster) x H x L radiator sections I
FKOS 7M 12 (23)x60x37 cm 7 7kg 600/900/ 1500 W 1500 W
FKOS 9M 12 (23)x60x44 cm 9 8,6 kg 800/1200/2000 W 2000 W
FKOS 11M | 12 (23)x60x51 cm 1 10,2 kg 800/ 1200/ 2000 W 2000 W
FKOS 13M | 12 (23)x60x58 cm 13 11,8 kg 1000/ 1500 / 2500 W 2500 W
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o" Atermék hasznélatba vétele eléit, kérjlik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitést és drizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt.

A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a késziléktdl, kivéve, ha folyamatos
felligyelet alatt allnak.
A 3 évesnél idBsebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-bekapcsolhatjak a késziléket,
feltéve, ha azt a normal miikodési helyzetében helyezték el és telepitették, valamint felligyelet alatt
vannak vagy a készlilék biztonsagos hasznélatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és megértik a
hasznalatbol adddo veszelyeket.
Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak
abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a készlilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozé Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizarolag feligyelet mellett végezhetik a készUlék tisztitasat
vagy felhasznaldi karbantartasat.
FIGYELEM: Ezen késziilek néhany része nagyon forréva valhat és égési sériilést okozhat.
Kiiléndsen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készillék nem sérilt meg a széllitas soran! 2. Ne helyezze kdzvetlen
sarokba, tartsa be a 3. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a
mindenkori orszégban érvényes biztonsagi elbirasokat! 3. A készlléket kizérolag a kerekeire allitva
hasznalja! Kerekek nélkiili hasznalat veszélyes tilmelegedést okozhat! 4. A készilléket nem szabad olyan
programkapcsoldval, id6kapcsoloval vagy kulonallo tavvezérelt rendszerekkel stb. egyitt hasznalni,
amelyek 6ndlldan bekapcsolhatjgk a késziléket, mert a készlilék esetleges letakarasa, helytelen
elhelyezése tlizveszélyt okozhat. 5. A készillék rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére
hasznalhato, altalanos melegitési célokra nem. 6. Ne helyezze gyulékony anyag kozelébe! (min. 100 cm)
7. Tilos oft hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanasveszelyes por szabadulhat fell Ne hasznalja
gyulékony vagy robbanasveszélyes kdmyezetben! 8. Csak folyamatos felligyelet mellett izemeltethetd!
9. Tilos gyermekek kozelében feligyelet nélkil mikddtetni! 10. Csak szaraz beltéri korilmények kozott
hasznalhato! Ovja péras komyezettdl (pl. furdészoba, uszoda)! 11. A késziléket TILOS furd6kad,
mosdokagylo, zuhany, Uszémedence vagy szauna kozelében hasznalni! 12. A késziléket tilos
kozvetlenul halozati csatlakozbaljzat alatt vagy mellett elhelyezni! 13. Tilos a készUléket gépjarmivekben
vagy sziik (< 5 m’), zart helyiségekben hasznaini (pl. liff)! 14. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a
késziléket kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt! 15. Mielétt mozgatja a fiittestet, minden
esetben aramtalanitsa azt! 16. Csak a sillyesztett hordfiinél fogva szabad mozgatni! 17. Ez a
flitokészulék elSirt mennyiségl kilonleges olajjal van feltoltve. Olyan javitast, amelyhez az olajtartalyt ki
kell nyitni, csak a gyartonak, vagy megbizottjanak szabad végeznie, akivel olajszivargas esetén célszer
a kapcsolatot felvenni. 18. A flit6készlilék kiselejtezésekor be kell tartani az olaj artalmatlanitasara
vonatkozd rendelkezéseket. 19. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a
késziilekbdl, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa! 20. Ugyelien arra, hogy a
nyilasokon keresztlil semmilyen targy vagy folyadék ne kerllhessen a készlilékbe. 21. Ovja portol,
paratol, napsitestol és kozvetlen hGsugarzastol! 22. Tisztitas elGtt aramtalanitsa a keszuléket a
24. Csak 230 V~ / 50 Hz feszilltségl foldelt fali csatlakozdalizatba szabad csatlakoztatni! 25. A
csatlakozokabelt teliesen tekerje le! 26. Ne vezesse a csatlakozokabelt a késziléken! 27. Ne vezesse a
csatlakozokabelt sz6nyeg, labtorld, stb. alatt! 28. Ne hasznaljon hosszabbitdt vagy elosztét a készulék
csatlakoztatasahoz! 29. A készliléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd konnyen hozzaférhetd,
kihuzhato legyen! 30. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendl ne huzodhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senki! 31. Csak magancélu felhasznélas engedélyezett, ipari nem!



A Aramiitésveszély! Tilos a készllék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész
megsérulése esetén azonnal &ramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a halozati csatlakozOvezeték megsérl, akkor a cserét kizardlag a gyartd, annak javitd

szolgaltatéja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

Akeészilléken |évo piktogram jelentése: Tilos letakarni!

Letakarasa tUlmelegedest, tizveszélyt, aramiitést okozhat!

JELLEMZOK
olajradiator beltéri helyiségek levegdjének felmelegitésére ¢ 3 fiitési fokozat « beépitett termosztat « mikddést visszajelz lampa ¢ tllmelegedés és felbillenés védelemmel « darabonkénti
nyomasellenérzés « sillyesztett hordfill « kabeltartoval

FELEPITES (1. abra)
1. slillyesztett hordfill + 2. mikddést visszajelzé lampa « 3. termosztat kapcsold « 4. izemmad kapesolo ¢ 5. csatlakozokabel és kabeltartd « 6. olajjal feltoltdtt radiator tagok 7. talp kerekekkel

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés elétt ovatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a késziiléket vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sériilés esetén tilos lizembe helyezni!

2. Akésziilék kizarlag széraz beltéri koriimények kozott hasznélhato!

3. Vegye ki a dobozbol a készliléket. Ezutan forditsa a tetejére és tegye le szilérd, vizszintes fellletre. Ebben az éllapotban tilos ram ala helyezni!

4. Atalpakra csavarozza ra a kerekeket tgy, hogy a talp dombort fele legyen felil.

5.A 2. abra szerint szerelje fel a talpakat a készulékre. Az elso kerekeket az elsd két radiatortag kozé, a hatso kerekeket az utolso két raditortag kozé kell szerelni.

6. Allitsa a kerekeire a keszuket szilérd, vizszintes feliiletre! A miikddéshez biztositani kell a meleg Ievego szabad dramlasat, ezért vegye figyelembe az 3. abran feltlintetett minimalis
elhelyezési tavolsagokat. VarJon 2-3 percetl

7. Akésziilék tizemmod kapcsoldja (4) kikapcsolt ,0” allésban legyen!

8. Csatlakoztassa a készliléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a késziilék lizemkész.

UZEMELTETES

Akészliléket izemmad kapcsolojaval (4) a kovetkezé lizemmadokbol valaszthat:

0: Afiités ki van kapcsolva. Teljes kikapcsolashoz a termosztétot is forgassa az éramutatd jarasaval ellentétesen, teljesen balra.

1 /117111: Kivalaszthato fiitési fokozatok; részletes adatok a miiszaki adatoknal.

A termosztattal (3) bedllithatja a szoba allandd hdmérsékletét. A késziilék az I, Il vagy Il izemmaddban bekapesol, amint a levegd hémérséklete a bedllitott érték ala csokken. Amint eléri a
blelzéHiton hémérsékletet, a kesziilék kikapcsol. Ha magasabb hémérsékletet szeretne, forgassa a termosztat gombjat az dramutato jarasanak megfeleléen, ha alacsonyabbat, akkor azzal
ellentétesen.

Az lizemelést visszajelzo lampa 0, |, Il és IIl fokozatban is vilagit, ha a termosztat bekapcsol. Ha a termosztat kikapcsolja a késztiléket, a visszajelzd lampa nem vilagit.

Ha a termosztatot az 6ramutato Jarasanak megfe\elo iranyba forgatja, kattané hangot hall, és a visszajelzd Iampa nem kezd vilagitani, akkor aktivalodott a tulmelegedes elleni védelem.

Afolyamatos tovabbfejlesztesek miatt miiszaki adat és a design eldzetes bejelentés nélkill is valtozhat.
Az aktudlis hasznélati utasitas letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrél.
Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

TISZTITAS, KARBANTARTAS
Akeszililék optimalis mikSdése érdekeben a szennyezSdés mérteketd fliggd gyakonsaggal de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a késziilék tisztitasa.

2 Hagyja lehiilni a készuléket (min. 30 perc)
3. Aradiatortagok kdzotti részt porszivéval tisztitsa meg!
4. Enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a készilék kiilsejét, a radiatortagokat. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket! A késziilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetség golda
Akészilék nem fiit, a visszajelz6 lampa vilagit. Ellendrizze a termosztat és az lizemmod kapcsold bedllitasait.
Atermosztat jobbra tekerve kattan, de a visszajelzd lampa nem vilagit. Ellendrizze a halozati tapellatast.
Aktivalodhatott a tilmelegedés elleni védelem.
Siirlin aktivalodik a tlmelegedés elleni védelem. Tisztitsa meg a késziiléket.

hasznalt vagy hulladékka valt berendezés teritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazondl, amely a berendezéssel jellegében és funkcigjaban
azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(iité helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. Avonatkozo jogszabalyban elirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriilé koltségeket
viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

K Ahulladékka valt berendezést elkillonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A

MUSZAKI ADATOK

.. 230V~/50Hz

csatlakozokabel hossza: .
IP védettség:

15m
.. IP20 (Viz behatolasa ellen nem védett!)

Tipus Fiitotest méret Radiatortagok Témege Teljesitményfokozatok Maximalis
Sz (kerék) x M x H szama PALALl teljesitmény
FKOS 7TM 12 (23)x60x37 cm 7 7kg 600/900/ 1500 W 1500 W
FKOS 9M 12 (23)x60x44 cm 9 8,6 kg 800/1200/2000 W 2000 W
FKOS 11M | 12 (23)x60x51 cm 11 10,2 kg 800/ 1200/ 2000 W 2000 W
FKOS 13M | 12 (23)x60x58 cm 13 11,8 kg 1000/ 1500 / 2500 W 2500 W

®
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0 Pred pouZitim si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a uschovaijte ho. Tento névod je preklad originalneho navodu.

; Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked' deti mate neustale pod
ozorom.
Deti starSie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov mézu spotrebic len za- a vypn(t za predpokladu, Ze je

umiestneny a instalovany vo svojej normainej prevadzkovej polohe, ak su deti pod dozorom alebo st
pouceni 0 bezpenom pouzivani spotrebiCa a pochopia mozné nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.
Spotrebi€ nie je urCeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu
len pokial' im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o bezpenom
pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpeéenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom,
aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohladom.
POZOR: Niektoré ¢asti tohto spotrebi¢a mozu byt hortice a mézu spdsobit’ popaleniny. Obzvlast’
treba davat’ pozor, ked’ sii v pritomnosti spotrebica deti a osoby so znizenymi fyzickymi a
mentalnymi schopnostami.

UPOZORNENIE

1. Skontrolujte, Ci pristroj sa nepoSkodil pri doprave! 2. Neumiestrujte ho priamo do rohu, dodrziavajte
minimalne vzdialenosti — obraz €. 3. Berte ohlad na bezpe&nostné pokyny, ktoré mézu byt danym Statom
Specifické! 3. Zariadenie pouzivajte vyluéne v zvislej polohe na kolesach! PouZivanie zariadenia bez
kolies méze sposobit nebezpeéné prehriatie! 4. Pristroj je zakazané pouzivat spolu s takym oviadacom,
¢asovym spinacom, ktory moZe samostatne zapnut pristroj, pretoZe v pripade prikrytia zariadenia, alebo
jeho nevhodné umiestnenie méze spdsobit poziar. 5. Viyrobok pouZivajte len na jeho Ucel, na ohrievanie
vzduchu, na vSeobecné ohrievanie nie! 6. Pri umiestneni dbajte na to, aby ste pristroj neumiestnili v
bezprostrednej blizkosti horfavych latok! (min. 100 cm) 7. Pristroj nepouzivajte tam, kde sa skladuju
horfavé plyny alebo tekutiny! 8. PouZivajte len pod stalym dozorom! 9. Nenechajte bez dozoru v blizkosti
deti! 10. PouZivajte len v suchom, vntomnom prostredi! Chrarite pred vinkym prostredim (napr. klpelfia,
kupele)! 11. Pouzitie zariadenia v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny je ZAKAZANE!
12. Pristroj je zakazané umiestnit pod sietovi zésuvku alebo vedla sietovej zasuvky| 13. Zariadenie je
zakazane pouzivat v automobiloch alebo Uzkych, uzavretych priestoroch (< 5 m’), napr. vytah! 14. Ak
pristroj dlhSi ¢as nepouzivate, vypnite ho, potom odpojte ho zo siete! 15. Pristroj pred umiestnenim
odpojte zo siete. 16. Pristroj prenaSajte len pomocou prenosného uchal 17. Vyhrievacie zariadenie
obsahuje predpisané mnoZzstvo Specialneho oleja. Opravy, ktoré si vyZaduju otvorenie olejovej nadrze,
mdze prevadzat vyrobca alebo jeho poverenec. Pri Uniku oleja odpori¢ame ich kontaktovat. 18. Pri
vyradeni zariadenia z prevadzky je potrebné dodrzat predpisy na odstranenie oleja. 19. Ak poCas
pouzivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zvlastny zapach), okamzite vypnite
pristroj a odpojte ho od elektrickej siete! 20. Dbajte na to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne
predmety, voda alebo tekutina! 21. Chrarite pred prachom, parou, sineénym a priamym tepelnym
Ziarenim! 22. Pristroj pred Cistenim odpojte od elektrickej siete, vytiahnite zastréku zo siete!
23. Ohrievaca a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou! 24. Pripojenie len do uzemnenej
zasuvky s napéatim: 230 V~ / 50 Hz 25. Pripojovaci kabel celkom rozmotajte! 26. Napajaci kabel
nezapéjajte cez zariadenie! 27. Privodny kabel nevedte pod kobercom, rohozkou atd'! 28. Kabel nevedte
cez pristroj, alebo v blizkosti vyvodu teplého/studeného vzduchu! 29. Pristroj umiestnite tak, aby ste mali
dostatok miesta na vytiahnutie zastrcky! 30. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol
zokzlésuvllfy a aby ofi  nikto nemohol zakopnut! 31. Len pre doméace Ucely, priemyselné pouzitie je
zakazané!



A Nebezpecenstvo urazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prisluSenstvo je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sticasti okamzite ho odpojte od
elektrickej siete a obratte sa na odbormny servis!

Ak sa sietovy kabel poskodi, vymenu kabla zverte vyrobcovi alebo odbornému servisul

Vlyznam piktogramu: Pristroj nezakryte!
Zakrytie pristroja méze spdsobit prehriatie, nebezpeenstvo poZiaru a Uder elektrickym pridom!

CHARAKTERISTIKA
olejovy radiétor na vnutorné ohrievanie vzduchu miestnosti « 3 stupne ohrievania * zabudovany termostat « kontrolka prevadzky « ochrana pre prehriatim a prevrhnutim ¢ vyrobok je podrobeny
tlakovej skuske  zapustena rukovat « drziak kabla

CHARAKTERISTIKA (1. obrazok)
1. zapustena rukovat ¢ 2. kontrolka prevadzky « 3. regulator teploty « 4. regulator vykonu * 5. sietovy kabel a drziak kabla ¢ 6. rebra naplnené olejom (ohrievacia plocha) ¢ 7. podstavec s
kolieskami

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. PrEgﬁ uvegc,lenim do prevadzky opatrne odstrarite balenie pristroja, a dbajte na to, aby ste pristroj alebo sietovy kabel neposkodili. V pripade poskodenia prevadzkovanie pristroja je
zakazang!

2. Pristroj prevadzkuite len vo vnutornom suchom prostredi!

3. lyberte zariadenie z krabice. Potom radiétor polozte dolu hlavou na vodorovnu pevnu plochu. V tejto polohe nezapajajte do prevadzky!

4. Na podstavec priskrutkujte kolieska, tak aby vypuklé Casti boli smerom nahor.

5. Podla obrazku €. 2 namontujte podstavce na zariadenie. Predné kolesa pripojte medzi prvé dve rebra radiatoru, zadné kolesa medzi posledné dve rebra.

6. Zariadenie postavte na kolesa, na vodorovnu pevnu plochu! Na pouZitie treba zabezpecit volnu cirkuléciu teplého vzduchu, berte do pozomosti obrazok €. 3 minimélne vzdialenosti
umiestnenia. Pockajte 2 — 3 minuty!

7. Spinac rezimu (4) nastavte do vypnutej pozicie ,0"!

8. Pripojte vyrobok do klasickej uzemnenej zasuvky.

NAVOD NA POUZIVANIE

So spinacom rezimu (4) mdZete zvolit nasledujlce rezimy:

0: Viyhrievanie je vypnuté. K tpinému vypnutiu otoéte termostat v protismere chodu hodinovych ru¢iciek pine dofava.

17117111 Mézete vybrat rezimy vykurovania; detaily ndjdete v bode ,technické tdaje*

S termostatom (3) mozete nastavit' stalu teplotu miestnosti. Zariadenie v I, Il alebo Il stupni prevadzky zapne, akonahle teplota vzduchu klesne pod nastavenu teplotu. Akonahle zariadenie
dosiahne pozadovanu teplotu, vypne sa. V pripade, ak chcete nastavit vySsi stuperi teploty, otacajte s regulatorom termostatu v protismere chodu hodinovych ruciciek, ak chcete nastavit
nizsiu teplotu, otacajte s regulatorom termostatu opacnym smerom.

Kontrolka prevadzky na 0, I, Il a Il stupni svieti, ked sa termostat zapne. Ak termostat vypne zariadenie, kontrolka nesvieti.

Ak termostat otacate v protismere chodu hodinovych ruciciek, kym nepoCuiete cvaknutie, kontrolka sa rozsvieti, aktivovala sa ochrana proti prehriatiu. Otocte regulator vykonu na ,0", a
vytiahnite kabel zo zasuvky. Nechajte zariadenie vychladnut' (min. 30 mindt). Skontrolujte ¢i je zabezpeCené volné pridenie vzduchu. Ked je potrebné, oistite zariadenie. Znova zapojte
zariadenie do prevadzky. Ked aj vtedy sa aktivuje kontrolka proti prehriatiu, vytiahnite zariadenie zo zasuvky a obratte sa na odbomikov.

Vlyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez predchadzajliceho upozomenia.

-Aktulny navod na pouzitie najdete na stranke: www.somogyi.sk.

Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravedliiujeme sa za ne.

CISTENIE, UDZBA

K optimélnej prevadzke je potrebné Cistenie pristroja miniméine jeden krat za mesiac.

1.Pred Cistenim vypnite pristroj, a odpojte ho zo siete!

2.Pristroj nechajte vyhladnut’ (minimalne 30 min).

3.Priestory medzi rebrami riadidtora vycistite vysavacom!

4.Vihkou handrou oistete zoviiaj$ok zariadenia, rebra radiatora. Nepouzivajte agresivne chemikalie! Dbajte na to, aby sa do vnlitra pristroja do elektrickych suciastok nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
Zariadenie nehreje, kontrolka svieti. Skontrolujte termostat, a nastavenie regulatora vykonu.
Termostat po otoceni doprava cvakne, ale kontrolka nesvieti. Skontrolujte sietové napéjanie.
Mohla sa aktivovat ochrana proti prehriatiu.
Casto sa aktivuje ochrana proti prehriatiu. Ocistite zariadenie.

Viyrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZe obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vjrobok vzhladom na jeho raz a
funkeiu. Vyrobok mézete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidciou elektroodbadu. '?m chranite Zivotne prostredie, ludske a teda aj viastné zdravie. Pripadné
mmmm  otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.
TECHNICKE UDAJE
napajanie: ...........
dlzka sietového kabla:

.. 230V~/50Hz

5m
. IP20 (Nie je vybaveny ochranou proti vniknutiu vody!)

Typ Rozmery vykur. telesa Pocet ¢lanok Hmotnost Stuperi vykonu Maximalny vykon
§ (kolesa) x Vx D (WAL
FKOS7M | 12,5 (24)x60x38 cm 7 7kg 600/900/ 1500 W 1500 W
FKOS9M | 12,5 (24)x60x45 cm 9 8,6 kg 800/ 1200/ 2000 W 2000 W
FKOS 11M | 12,5 (24)x60x52 cm 1 10,2 kg 800/1200/2000 W 2000 W
FKOS 13M | 12,5 (24)x60x59 cm 13 11,8 kg 1000/ 1500 / 2500 W 2500 W
Distribtor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. ®

Gtsky rad 3, 945 01 Komamo, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.somogyi.sk * Krajina povodu: Cina
SOMOGYI ELEKTRONIC®



FKOS 7M - FKOS 9M -« FKOS 11M « FKOS 13M
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o" Tnaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam citif instructiunile de utiizare de maijos si pastratiHe. Originalul a fost redactat in limba maghiara.

Copiii sub 3 ani trebuie tinutj departe de dispozitiv, cu exceptja cazului in care sunt sub supraveghere
permanenta.

Copiii peste intre 3 si 8 ani au voie numai sa opreasca i sa pomeasca aparatul, daca aparatul este instalat

si pozitionat in oondil{i normale de utilizare, si in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care

raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la funcfionarea aparatului in condiii de siguranta si au
Tnteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitafj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori
de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza
aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati
cu privire la functionarea a?aratului in condifii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situafiile in care copiii se
jodacl? cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui
adult.

ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni foarte ﬁerbinfg_i $i pot cauza arsuri. Este necesara precautie
sporita daca sunt prezenti copii sau persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate.

ATENTIONARI

1. Asigurati-Va ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportului! 2. Nu amplagati aparatul exact intr-unul
din co%unle incaperill Respectatj dlstangsle minime de protectie specificate in Figura 3! In plus, luafi in considerare
masurile de siguranta aplicabile in tara Dv.! 3. Aparatul poate fi folosit numai pozitionat pe rotjle sale! Utilizarea fara
rofi poate provoca supraincalzire periculoasal 4. Este interzisa acfionarea aparatului prn intermediul prizelor
programabile, a temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda separate care pot cupla in mod autonom
aparatul, deoarece 0 eventuald acoperire sau amplasare necorespunzatoare a acestuia poate provoca pericol de
incendiu. 5. Aparatul poate fi folosit doar conform destinatjei sale, adica pentru incalzirea aerului, dar nu si pentru
incalzirea altor substante. 6. Nu asezafj aparatul in preajma materialelor inflamabile! (distanta minima: 100 cm) 7.
Este interzisa folosirea aparatului in locunle unde se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberate pulberi care
prezinta pericoli de explozie. Nu foIosi%aparatuI in medii cu materiale inflamabile sau explozive! 8. Poate fi folosit
numai sub supraveghere continua! 9. Daca sunt copii in preajma, este interzisa exploatarea fara supraveghere a
aparatului. 10. Poate fi folosit doar in interiorul cladirilor, in incaperi uscate! Ferifi aparatul de medile unde sunt
prezenti vapori (ex. baie, piscind)! 11. ESTE INTERZISA folosirea aparatului in apropierea vanelor, cabinelor de
dus, piscinelor ori a saunelor! 12. Este interzisa pozitionarea aparatului in apropierea soclurilor de refea sau sub
acesteal 13. Este interzisa folosirea aparatului in autovehicule sau in incaperi inguste (< 5 m’), inchise (ex. lifturi)!
14. Daca nu vef folosifi aparatul o perioada mai indelungata de timp, opriti si scoatef- de sub tensiune prin
extragerea fisei cablului de alimentare din priza! 15. Inaintea deplasani aparatului, scoatefi-l de sub tensiune prin
extragerea fisei cablului de alimentare din priza! 16. Poate fi transportat doar cu ajutorul ménerului incorporat
pentru transportare! 17. Acest radiator este umplut cu o cantitate prescrisa de ulei special. Reparatjile care necesita
deschiderea rezervorului de ulei pot fi executate doar de catre fabricant sau mandatarul acestuia. In cazul in care
constatafj scurgeri de ulei, contactati imediat producatorul. 18. In cazul reciclarii radiatorului trebuie respectate
prevederle referitoare la neutralizarea uleiului. 19. Daca observatj ca ceva este in neregula (de ex. auziti zgomote
ciudate care vin din interiorul aparatului sau simfiti c& miroase a ars) opriti imediat aparatul $i scoatef- de sub
tensiune! 20. Ave}i grija ca nici un obiect sau nici un fel de lichid sa nu patrunda prin orificii in aparat! 21. Nu
expuneti aparatul [a praf, la aburi, la incidenta directa a radiafiei solare sau termice! 22. Inaintea curatarii aparatului,
scoateti- de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza! 23. Nu atingetj niciodata aparatul
sau cablul de alimentare cu ména umeda! 24. Aparatul poate fi conectat doar la 0 Frizé standard cu impaméntare
aferenta retelei monofazate de 230 V~ / 50 Hz! 25. Desfacej in intregime cablul de alimentare! 26. Nu asezati
cablul de conectare sub covor, pres etc.! 27. Nu folositi prelungitor sau distribuitor la conectarea aparatului! 28. Nu
agezatj cablul de alimentare pe aparat sau in apropierea orificilor de admisie si evacuare a aeruluil 29. Amplasatj
aparatul astfel incét figa cablului de alimentare s fie ugor accesibilé si sa poaté fi scoasé cu usurinta! 30, Amplasa
cablul de alimentare astfel inct fisa acestuia sa nu poata fi extrasa accidental din priza si nimeni sa nu se
jngpie_dip:a in cablu. 31. Aparatul este destinat folosiniei personale. Folosirea sa cu destinatie industriala este
interzisal



A Pericol de electrocutare! Este interzisd demontarea sau modificarea aparatului ori a parilor

componente ale acestuia. In cazul avariei oricarei parti a aparatului, scoatetj imediat aparatul de sub
tensiune si chematj un specialist!

In cazul in care cablul de alimentare de la refeaua electrica se defecteaza schimbarea acestuia
poate fi efectuata exclusiv de catre producétor, de service-ul acestuia sau de catre o persoana cu o
calificare similara!

Semnificatia pictogramei de pe aparat: Acoperirea interzisa!

Acoperirea poate provoca supraincalzire, incendiu, soc electric!

CARACTERISTICI
radiator cu ulei pentru incélzirea aerului din incaperi « 3 trepte de incalzire « termostat incorporat « indicator luminos de functjonare a aparatului * sisteme de protectie la supraincalzire si impotriva
caderii in lateral  control al presiunii pentru fiecare element in parte « méner incorporat pentru transportare * locas pentru amplasarea cablului de alimentare

STRUCTURAAPARATULUI (Figura1.)
1. méner incorporat pentru transportare * 2. lumina de semnalizare functionare « 3. buton pentru cuplarea termostatului * 4. comutatorul modului de lucru « 5. cablu de alimentare si locas
pentru amplasarea acestuia * 6. elemente de radiator umplute cu ulei + 7. talpi prevézute cu rofj

PUNEREA IN FUNCTIUNE .

1. Inaintea punerii in functiune a aparatului, indepartati cu grija ambalajul acestuia actjonand cu atentje pentru a preveni deteriorarea ambalajului sau a cablului de conexiune. In cazul
sesizarii vreunei avarii, punerea in functiune a aparatului este interzisa.

2. Aparatul poate fi folosit exclusiv in condiii de interior, in incinte uscate. R

3. Scoatetj aparatul din cutie. Intoarcetj- cu partea superioara in jos si puneti-l pe o suprafata solida, orizontald. In aceasta stare este interzisa punerea aparatului sub tensiune!

4. Ingurubatj rotjle in talpi astfel incat partea bombata, convexa a talpilor sa fie in sus.

5. Montatj talpile pe radiator conform pasilor de pe in Figura 2. Rofjle din fata trebuie montate intre primele doua elemente ale radiatorului, iar rojle din spate intre ultimele doua elemente.

6. Punetj radiatorul pe rofi si amplasatj-| pe o suprafata solida, orizontald! Trebuie asigurata circulatia aerului cald in vederea functionarii aparatului. Asadar, cu ocazia amplasarii acestuia,
respectafj distantele minime de protectie specificate in Figura 3. Asteptatj 2-3 minute!

7. Comutatorul modului de operare (4) sa fie in pozitia oprita "0"!

8. Conectatj echipamentul intr-un soclu standard cu impamantare! Astfel aparatul este gata de functjonare.

EXPLOATAREA APARATULUI

Cu ajutorul comutatorului modului de lucru (4) al aparatului putetj selecta unul dintre urmatoarele moduri de lucru:

0: Incalzirea este decuplata. Pentru decuplarea completd a incalzirii rotifi butonul pentru cuplarea termostatului in sens opus miscarii acelor de ceasornic, spre stdnga, pana in pozifia
extrema.

I/11711I: Trepte selectabile de incélzire; date detaliate despre acestea gasiti in sectiunea ,Date tehnice”

Cu termostatul (3) puteti regla temperatura constanta a camerei. Setat la modurile de lucru |, Il sau Ill, aparatul cupleaza cand temperatura camerei scade sub valoarea selectata. Cand
temperatura camerei atinge valoarea aleasa, radiatorul decupleaza. Daca doriti temperaturi mai ridicate, rofifi butonul termostatului in directia miscérii acelor de ceasornic. Dacé dorifi s&
reglati aparatul la temperaturi mai scazute, rofiti butonul in sens opus miscarii acelor de ceasornic.

Indicatorul luminos de functionare este aprins in cazul selectérii fiecaruia dintre modurile de lucru 0, |, Il sau lll, daca termostatul cupleaza declansand procesul de incélzire. Daca termostatul
decupleaza radiatorul, indicatorul luminos de functjonare se stinge.

Daca in cazul rotirii butonului termostatului in sensul acelor de ceasornic, auziti un clinchet, dar indicatorul luminos de funcionare nu se aprinde, inseamna ca s-a activat sistemul de protectie
la supraincalzire. Rotiti comutatorul modului de lucru in pozitia ,0", dupa care decuplati aparatul de la reteaua de alimentare prin scoaterea fisei cablului de alimentare din priza. Lasafi
aparatul sa se raceasc (timp de min. 30 minute). Verificati daca este asiguraté circulatia libera a aerului. Daca este necesar, curatati aparatul, dupa care reconectati-l. Daca si in acest caz
se activeaza sistemul de protectie la supraincalzire, decuplati aparatul de la reteaua de alimentare prin scoatarea fisei cablului de alimentare din priza si adresatj-Va unui specialist!

Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate féra o intiintare prealabila.

Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe site-ul www.somogyi.ro..

Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

CURATARE $I INTRETINERE

In vederea asigurarii unei functionari optime a aparatului si in functie de cantitatea de murdarie depusé, poate fi necesaré curatarea mai frecventa sau mai raré a aparatului, asigurandu-se

totusi cel putin o curatare pe luna.

1. Inainte de curatare opriti aparatul si decuplati-l de la reteaua de alimentare prin scoatarea fisei cablului de alimentare din priza!

2. Lasatj aparatul sa se raceasca (timp de min. 30 de minute).

3. Curatat cu aspiratorul partile dintre elemente!

4. Stergefi exteriorul carcasei aparatului, elementele cu ajutorul unei lavete usor umezite. Nu utilizai solutii de curatare agresive. Avefi grija s& nu patrunda apa in interiorul aparatului, mai
precis pe piesele electrice si electronice!

DEPANARE
Defect Solutia posibila
Aparatul nu incalzeste, lumina indicatoare lumineaza. Verificati setarile termostatului si comutatorului de operare.
Termostatul rotit in partea dreapta se cupleaza, dar indicatorul nu lumineaza. Verificatj alimentarea de la retea.
Poate fi activat protectia impotriva supraincalzirii.
Se activeaza frecvent protectia la supraincalzire. Curatati aparatul.

sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse
cu caracteristici si functionalitatj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.

Prin aceasta protejai mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefi intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a
deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportém cheltuielile legate de aceste obligafji.

K Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurétor

DATE TEHNICE
alimentare: . ................ 230V~/50Hz
lungime cablu de conectare: ....15m
protectielP:................. 1P20 (Protectie impotriva patrunderii apeil)
Model Dimensiune radiator Numar elementi Greutate Trepte de putere Putere maxima
latime (roatd) x | x L (ALl

FKOS 7TM 12 (23)x60x37 cm 7 7kg 600/900/ 1500 W 1500 W

FKOS 9M 12 (23)x60x44 cm 9 8,6 kg 800/1200/2000 W 2000 W

FKOS 11M | 12 (23)x60x51 cm 1 10,2 kg 800/ 1200/ 2000 W 2000 W

FKOS 13M | 12 (23)x60x58 cm 13 11,8 kg 1000/ 1500 / 2500 W 2500 W
Distribuitor: 5.C. SOMOGY! ELEKTRONIC SR.L. ®
J12/2014/13.06.2006 C.U.L: RO 18761195 + Clu-Napoca, judeul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337 « Tel.: +40 264 406 488,

Fax: +40 264 406 489 - www.somogyi.ro + Tara de origine: China SOMOGYI ELEKTRONIC®
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90 Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor
odrasle odgovorne osobe.
Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljuCuju i ukljucuju ali samo u sluCajevima
ukoliko je uredaj montiran pravilno, u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su
upuceni u njeno bezbedno i pravilno rukovanje.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
moguéno3¢u, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju
ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanije i svesni su
svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iS¢enaj

ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vreli i mogu da izazovu opekotine. Pri radu
treba obratiti ve¢u paznju u slucaju da su prisutna deca i nemocne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da se uredaj nije ostetio u toku transporta! 2. Ne postavite je blizu zida, drZite se opisanih
na skici 3! Pridrzavajte se standardnih mera zastite! 3. Uredaj ukljuCujte samo ako ona stoji na svojim
tockovima, bez tockova se moze desiti opasno pregrevanje! 4. Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa
vremenskim prekidacima, daljinskim uravijaCima ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce
uredaj. Zbog eventuaklnog prekrivanja ili loSeg postavijanja moze da se izazove pozar. 5. Uredaj je
predviden iskljucivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge svrhe ne! 6. Ne postavite je blizu
zapaljivih materijala! (min. 100 cm) 7. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive
teCnosti i gasovi, ge se oslobadaju zapaljive smese prasine itd! 8. Upotrebljiva samo uz konstantno
prisustvo odrasle osobe! 9. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora! 10. Uporebljivo samo
u suvim prostorijama! Stitite od pare (primer kupatilo, bazen)! 11. ZABRANJENA upotreba u blizini
kada, umivaonika, sudopera, tuseva, sauna i bazena! 12. Uredaj je zabranjeno postavit |spod ili u
blizini zidne utiénice! 13. Zabranjena upotreba u vozilima i drugim skucenim prostorima (< 5 m ), kao
$to su na primer liftovi! 14. Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite je prekidacem i izvucite
prikljucni kabel iz zida! 15. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje! 16. Pomerajte je samo
drzanjem za upustenu drsku! 17. Ova vrsta grejalice je napunjena specijalnim uljem za tu namenu. U
slucaju da se desi bilo kakva greska gde se mora otvarati rezervoar ulja, to sme da vrSi samo
ovaScena osoba koju je ovlastio zastupnik proizvodaca. U sluCaju curenja takode se treba obratiti
ovladcenoj osobi. 18. Prilikom reciklaZe treba obratiti posebnu paznju na reciklaZu ulja kojim je uredaj
napunjen. 19. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljucni kabel
izvucite iz zida! 20. Obratite paZnju da kroz otvore uredaja nista ne upadne ili ucuri. 21. Uredaj Stitite
od pare, prasine, sunca i direktne toplote! 22. Pre ¢iS¢enja uvek iskljucite uredaj iz struje! 23. Uredaj i
prikljuéni kabel ne dodirujte vlaznim mokrim rukama! 24. Uredaj se sme ukljuciti samo u uzemljenu
utiCnicu 230 V~ / 50 Hz! 25. U toku rada prikljucni kabel treba da je uvek potpuno odmotan!
26. Prikljucni kabel ne sme da dodiruje uredaj, ne vodite je preko rebara! 27. Prikljuéni kabel nemojte
proviaciti ispod tepiha, ofiraca i sli¢nih predmeta! 28. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za
prikljuCenje uredaja! 29. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel bude uvek lako dostupan!
30. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za nju! 31. Dozvoljena za
upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!



A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!
U slucaju bilo kojeg kvaraiili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

. Ukoliko se osteti prikljuéni kabel, zamenu moZe da izvrSi samo ovlaSéeno lice uvoznika ili slicna
kvalifikovana osobal!

@ Znacenje simbola koji se nalazi na proizvodu: Zabranjeno prekrivati!
Prekrivanje moZe da prouzrokuje pregrevanje, opasnost od pozara, strujni udar!

OSOBINE
uljni radijator za zagrevanje vazduha zatvorenih prostorija * 3 stepeno grejanje * ugraden termostat « indikatorska lampica « zastita od pregrevanja i prevrtanja  svaki komad ispitan pod pritiskom ¢
upustena drska + drza¢ prikljuénog kabela

SASTAVNIDELOVI (1. skica)
1. upustena drka * 2. indikatorska lampica * 3. termostat ¢ 4. prekidac za podeSavanje snage ¢ 5. prikljucni kabel i drza¢ kabela * 6. rebra napunjena uljem « 7. postolje sa tockovima

PUSTANJE U RAD

1. Pazljivo odstranite ambalazu da ne bi ostetili uredaj ili prikljucni kabel. Osteceni uredaj je zabranjeno koristiti!

2. Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal

3. lzvadite uredaj iz kutije okrenite ga na glavu i postavite ga na ravnu évrstu povrSinu. U ovom poloZaju je zabranjeno ukljucivati u struju!

4. Na postolja postavite tockice, tako da zaobljenu deo bude sa gomje strane.

5. Prema skici 2. montirajte postolja na uredaj. Jedan nosa¢ montirajte izmedu prva dva ¢lanka radijatora a drugi nosac izmedu zadnja dva clanka.

6. Rad‘ijatolr okrelnite i postavite je na tockove, radijator postavite na tekvo mesto da ne bude preprka za slobodno kretanje toplog vazduha, postupite prema skici 3. Sacekajte 2-3 minuta da
se ulje slegne!

7. Prilikom prikljucenja u strujum, prekidac (4) treba da je u polozaju ,0"!

8. Ukljucite uredaj u standardnu uticnicu sa uzemljenjem i time je spreman za rad.

RAD UREDAJA

Rekidatem za odabir funkcije (4) moguce je birati sledece funkcije:

0: Grejanje je iskljuceno. Za potpuno iskljucenje i termostat treba okrenuti u smeru suprotnom od kazaljke na satu, do kraja na levu stranu.

1 /11/11I: Odabir jaine grejanja; detalji u delu ,tehnicki podaci”.

Termostatom (3) moguce je podesiti Zeljienu temperaturu prostorije. Grejanje ¢e se ukljuciti ako je prekida¢ u nekom od polozaja I, Il ili lll i ako je temperatura prostorije nize od namestene na
termostatu. Ako temperatura dostigne namestemu temperaturu na termostatu, uredaj ¢e se automatski iskljuciti i ostaje iskljucena sve dok temperatura ne opadne ispod namestene. Ako
Zelite viSu temperaturu, termostat paZljivo i postepeno okrecite u smeru kazaljke na satu, za smanjivanje okrecite u suprotnom smeru.

Indikatorska lampica ¢e da svetli u svim polozajima prekidaca 0, I, Il ili Il ukoliko se termostat ukljuci. Ukoliko termostat iskljuci uredaj, ni lampica nece svetleti.

Ako termostat okrecete u smeru kazaljke na satu Cucete da ce termostat da Skljocne, to znaci da se aktivirala zastita od pregrevanja i lampica nece svetleti. Prekidac postavite u ,0” polozaj i
izvlacenjem prikljucnog kabela iz struje radijator potpuno iskiju¢ite. Ostavite da se ohladi minimalno 30 min. Proverite dali ste obezbedili nesmetano strujanje toplog vazduha. Ako je potrebno
olistite uredaj. Ponovo ukljucite urecaj u struju i pokrenite je. Ako se | tada aktivira zaSiita, iskljucite uredaj i obratite se struénom licu.

Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci | izgled mogu biti promenjeni bez prethodne napomene.

Aktualno uputstvo za upotrebu uvek mozete naci na adresi www.somogyi.hu.

Za greske nastale prilikom Stampe ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prijavstine uredaj treba redovito Cistiti, najrede jedan put mesecno.

1.Pre CiSc¢enja ispljucite uredaj i takode je iskljucite iz zida!

2.0stavite je da se ohladi (min. 30 minuta).

3.Delove izmedu rebara radijatora oistite usisivacem!

4.Vlaznom krpom prebrisite spoljne delove i rebra radijatora. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u unutrasnjost uredaja!

MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Greska Moguca resenja za odklanjanje greske
Uredaj ne greje a lampica svetli. Proverite poloZaj termostata i prekida¢ za podeSavanje snage.
Termostat ,3kljocne” okretanjem nadesno ali lampica ne svetli. Proverite mreZno napajanje.
Moguce da se aktivirala zastita od pregrevanja.
Cesto se aktivira zastita od pregrevanja. Ocistite uredaj.

mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim
stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu
mmmm  Odgovomost.

TEHNICKI PODACI

E Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte i sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravje ljudi Zivotinja! Ovakvi se uredaji

napajanie: ............... 230 V~/50 Hz

duzina prikljucnog kabela: ....1,5m

IPzadtita: ................ IP20 (Nije zasticena od prodora vode!)

Tip Dimenzije Broj rebara Masa Podesiva snaga Maksimalna snaga
$ (togki¢) x V x D (ALl

FKOS 7TM 12 (23)x60x37 cm 7 7kg 600/900/ 1500 W 1500 W
FKOS 9M 12 (23)x60x44 cm 9 8,6 kg 800/1200/2000 W 2000 W
FKOS 11M | 12 (23)x60x51 cm 1 10,2 kg 800/ 1200/ 2000 W 2000 W
FKOS 13M | 12 (23)x60x58 cm 13 11,8 kg 1000/ 1500 / 2500 W 2500 W

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0. + Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel.:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs ®
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft. SOMOGYI ELEKTRONIC®
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90 Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Otrokom mlajSim od 3 let ne dovoliti in ne spustiti v blizino naprave, iziemoma e obstaja
konstanten nadzor odrasle osebe.

Otroci med 3 in 8 letom starosti lahko izklapljajo in vklapljajo napravo samo v primeru v kolikor je
naprava montirana praviino, v normanilh pogojih delovanja Ce so pod nadzorom, Ce so seznanjeni
z njenim varnim in pravilnim rokovanjem.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano psihofizicno in mentalno zmoznostjo,
oziroma neiskusenim osebam vkljucujoc tudi otroke, otroci starejSi od 8 let lahko rokujejo z to napravo
samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevamnosti
pri delovanju. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanje in CiScenje tega
izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBA: Nekateri deli te naprave so lahko zelo vroéi in lahko povzrocijo opekline. Pri
delovanju je potrebno dati ve¢ pozornosti v primeru e so prisotni otroci in nemoéne osebe.

OPOMBE

1. Pred prvo uporabo preverite ali se izdelek ni sluajno poSkodoval pri transportu! Prepovedana je
uporaba poskodovanega izdelka. 2. Ne postavite napravo blizu stene, upostevaijte navodila opisana
na skici 3! UpoStevajte standardne mere zascite! 3. Napravo vklopite samo ¢e naprava stoji na
svojih kolescih, brez koles lahko pride do nevamega pregrevanja! 4. Prepovedano je napravo
uporabljati s ¢asovnimi stikali, daljinci ali katerimi koli napravami katere bi lahko same zagnale
napravo. Zaradi morebitnega prekrivanja ali slabega postavljanja, lahko izzove pozar. 5. Naprava je
izkljutno predvidena za segrevanje zraka prostorov, za druge namene ne! 6. Ne postavijajte
napravo blizu vnetljivih materijalov! (min. 100 cm) 7. Prepovedana uporaba v prostorih kjer se
nahajajo vnetljive tekoCine in plini in kjer se sproS¢ajo vnetljive zmesi prahu i.t.n.! 8. Uporaben samo
pri konstantne nadzoru odrasle osebe! 9. Prepovedana uporaba pri otrocih brez nadzora! 10.
Uporabno samo v suhih prostorih ~Za$€itite od pare (primer kopalnica,bazen)! 11. PREPOVEDANA
uporaba v blizini kad, umivalnikov,tu$ kabin, saun, bazenov pomivalnih korit! 12. Napravo je
prepovedano postaviti pod ali v blizino stenske vtiénice! 13. Prepovedana uporaba v vozilih ali drugih
majhnih prostorih (<5 m’) kot so na primer dvigala! 14. Ce napravo ne uporabljate dalj Gasa, izklopite
jo na stikalu in izvlecite vtika€ prikljuénega kabla iz vticnice! 15. Preden napravo premaknete ,vsako
krat jo izklopite iz elektricnega omrezja! 16. Premikajte jo samo z zato narejnim drzalom za
premikanje! 17. Ta naprava je napolnjena s specijalnim oliem za ta namen. V primeru da se zgodi
napaka pri kateri se mora odpirati rezervoar za olje, to lahko narediti samo pooblascena oseba
katero je pooblastil zastopnik proizvajalca. V primeru da iz radiatorja pricurlja olje se ravno tako
potrebno obrniti pooblasceni osebi. 18. Pri recikliranju je potrebno dati posebno pozornost ba
recikliranja olja s kaetrim je naprava napolnjena. 19. V primeru kakSne nepravilnosti pri delovanju,
takoj izklopite napravo in vtikac prikljucnega kabla izvlecite iz vticnice! 20. Bodite pozomi da v
notranjost naprave, skozi odprtine, niC ne pritee ali pricurlja. 21. Napravo zascCitite od prahu, pare,
sonca in direktnega vpliva toplote! 22. Pred ¢iSCenjem napravo vedno izklopite iz elektricnega
omrezja! 23. Naprave in priklju¢nega kabla se ne dotikajte z vlaznimi rokami! 24. Napravo lahko
priklopite samo v ozemljeno vti¢nico 230 V~/ 50 Hz! 25. Tekom delovanja kabel mora biti popolnoma
odvit! 26. Prikljuéni kabel se ne sme dotikati anprave, ne polagajte ga ez radiatorske rebre! 27.
Prikljuéni kabel ne vlecite pod tepihe, predpraznike in podobne predmete! 28. Ne uporabljajte
podaljSke in razdelilnike za priklop naprave! 29. Napravo postavite tako da je prikljucni kabel vedno
dostopen! 30. Prikljucni kabel postavite tako da ne moti prehode ,da se ne bi spotaknili na njemin ga
obrnili! Lahko pride do poskodb in pozara! 31. Dovoljeno je napravo uporabljati samo v privatne
namene, ni za profesionalno uporabo!



A Nevarnost pred elektriénim udarom! Prepovedano je razstavljati napravo in njegove dele

popravijati! V primeru kakrSne koli okvare ali poSkodbe, nemudoma izkljucite napravo in se
obrnite na strokovno usposoblieno osebo!
Vkolikor se poskoduje prikljucni kabel, lahko zamenjavo izvrSi samo poobla¢ena oseba
uvoznika ali podobno kvalificirana osebal
@ Pomen simbola kateri se nahaja na proizvodu: Prepovedano prekrivati!

Prekrivanje lahko povzroCi pregrevanje, nevarnost pozara, elektriéni udar!

LASTNOSTI
ulini radijator za segrevanje zraka v zaprtih prostorih + 3 stopenjsko gretje * vgrajen termostat « indikatorska lucka + zasGita od pregrevanja in obracanja « vsi deli so testirani pod pritiskom ¢
narejenodrzalo * drzalo prikljuénega kabla

SESTAVNIDELI (1. skica)
1. drzalo + 2. indikatorska lucka « 3. termostat « 4. stikalo za nastavitev mo¢i « 5. prikfjucni kabel in drzalo kabla « 6. rebra napolnjena oljem « 7. podstavek s kolescki

ZAGON

1. Pozomo odstranite embalaZo da ne bi poSkodovali napravo ali prikljucni kabel. Prepovedana je uporaba poSkodovanega izdelka!

2. Uporaba izkljuéno v suhih in zaprtih prostorih!

3. Vzamite napravo ven iz Skatle jo obmite na glavo in jo postavite na ravno ¢vrsto povrsino. V tem polozaju jo je prepovedano vkljuevati v elektriko!

4. Na podnoZje vstavite kolesca, tako da je zaoblieni del na zgomji strani.

5. Po skici 2. montirajte podnozje na napravo. En nosilec montirajte med prva dva ¢lena radijatorja, drugi nosilec pa med zadnja dva clena.

6. Rlagij?tor obrite in postavite ga na kolesca, radijator postavite na tak$no mesto da ne bo preprek za prosto gibanje toplega zraka, postopajte po skici 3. Pocakajte 2-3 minute da se olje
uleze!

7. Pri vklopu v elektricno omreZje, stikalo (3) mora biti v polozaju ,0"

8. VKlopite napravo v standardno vtiénico z ozemljitvijo in s tem je naprava pripravijena za delovanje.

DELOVANJE NAPRAVE

S stikalom za izbiro funkcij e (4) je mozna izbira naslednih funkcij:

0: Gretje je izkljuceno. Za popolni izklop je treba tudi termostat obmiti v nasprotni smeri od kazaljca na uri, do konca na levo stran.

1 /11/111: Izbira jakosti gretja; detalji v delu ,tehnini podatki”.

S termostatom (3) je mogoce nastaviti Zeljeno temperaturo prostora. Gretje se bo vkljucilo e je stikalo v enem od polozajev |, Il ali lll in Ce je temperatura prostora nizja od namescene pa
termostatu. Ce temperatura doseze namesceno temperaturo na termostatu, se bo naprava avtomatsko izkfjucila in ostaja izkljucena vse dokler temperatura ne pade izpod namescene. Ce
Zelite vi§jo temperaturo ,termostat pozorno postopoma obracajte v smeri urinega kazalca, za zmanj$evanje temperature obracajte v nasprotnem smeru.

Indikatorska lucka bo svetila v vseh polozajih stikala 0, I, Il ali Il vkolikor se termostat vkijuci. Vkolikor termostat izkljuci napravo, niti lucka ne bo svetila.

Ce obracate termostat v smeri kazalica na uri boste Zasliali da bo termostat Skljocnil, to pomeni da se aktivirala za3Cita pred pregrevanjem in lucka ne bo svetila. Stikalo postavite v ,0”
polozaj in s potegom prikjlucnega kabla iz elekrike radijator popolnoma izkljucite. Pustite da se ohladi minimalno 30 min. Preverite ali ste zagotovili prosto gibanje toplega zraka. Ce'j je
potrebno odistite napravo. Ponovno vkijucite napravo v elekiriko in jo vklopite. Ce se tudi tedaj aktivira zasCita, izkljucite napravo in se obmite na strokovno usposobljeno osebo.

Zaradi nenehnega napredovanja v tehnoligiji , tehnicni podatki in izgled so lahko spremenjeni brez predhodne najave .

Aktualno navodilo za uporabo lahko v vsakem momentu najdete na naslovu www.somogyi.hu.

Za napake nastale pri tiskanju ne odgovarjamo, in v naprej se opravicujemo.

CISCENJE, VZDRZEVANJE

Za radi optimalnega delovanja naprave v odvisnosti od koli¢ine prahu ,napravo je potrebno redno Cistiti, najmanj en krat mesecno.

1. Pred Ci8¢enjem izklopite napravo ,tudi iz elektriénega omrezja!

2. Pustite da se naprava ohladi (min. 30 minut).

3. Dele med rebri radijatorja o€istite s sesalcem!

4. Z vlazno krpo oistite zunanji del naprave, ne uporabljajte agresivna kemicna Cistila! Bodite pozorni da v notranjost naprave ni¢ ne pritece ali pricurfja!

MOZNE NAPAKE IN RAZLOGI

Napaka Mozne reSitve za odpravljanje napak
Naprava ne greje, kljub temu da lucka sveti. Preverite polozaj termostata in stikalo za nastavitev moci.
Termostat ,klikne” obragenjem v desno ampak Iucka ne sveti. Preverite omreZno napajanje.
MoZnost da se aktivirala zadcita od pregrevanja.
Pogosto se aktivira za¢ita od pregrevanja. Ocistite napravo.

Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. to onesnazuje Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie ljudi in

Zivalil Tak$ne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih

reciklaznih. S tem $citite okolje, vade zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in
mmmm NOSIMO VSO 0dgOVOMOSt.

TEHNICNI PODATKI

napajanje: . .. ... 230V~ /50 Hz

dolzina prikljuénega kabla: . ... 1,5m

IPzasCita: .. ........... ... P20 (Ni zasCitena od vdora vode!)

Tip . Dimenzije Stev. reber Masa Nastavljiva mo¢ Maksimalna mo¢
S (kolescek) x V x D (DALRALl

FKOS 7M 12 (23)x60x37 cm 7 7kg 600/900/ 1500 W 1500 W
FKOS 9M 12 (23)x60x44 cm 9 8,6 kg 800/1200/2000 W 2000 W
FKOS 11M | 12 (23)x60x51 cm 1 10,2 kg 800/1200/2000 W 2000 W
FKOS 13M | 12 (23)x60x58 cm 13 11,8 kg 1000/ 1500 / 2500 W 2500 W

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o. ©
Cesta zmage 13A, 2000 Maribor « Tel.: 05 917 83 22 Fax 08 386 23 64 * Mail: office@elementa-e.si + www.elementa-e.si + DrZzava porekla: Kitajska SOMOGYI ELEKTRONIC®
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b4 Pred uvedenim produktu do provozu si pectéte navod k pouzivéni a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Déti mladSi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma pfipad, kdyz jsou pod
neustalym dohledem.

Déti starsi 3 let a mladi 8 let mohou pfistroj pouze vyﬁinat/zapinat, a to za predpokladu, Ze pristroj
byl standardné instalovan a uveden do provozu, déle kdyZ jsou pod dohledem a byly pouceny o

bezpetném pouzivani pfistroje a porozumély nebezpeci spojenému s pouzivanim pfistroje.

Tento pristroj mohou takove osoby, ktere disponuiji snizenymi fyzickymi, smgslo ymi nebo duSevnimi

schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti &i znalosti, déle déti mladSi 8 let, pouZivat pouze v

takovém pripade, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestiize byly nalezité pouceny o bezpecném

ﬁouiivénl 8r|str01e a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pristroje. Je zakazano, aby si s pristrojem

raly déti. Cisténi nebo Udrzbu pristroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.
UPOZORNENI: Nékteré casti tohoto pristroje mohou byt horké a mohou zEtisobit popaleniny.
Zvysenou pozornost je tieba vénovat v pfipadé, kdy jsou pfitomné déti a nemohouci osoby.

UPOZORNENI

1. Presvédcte se o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen! 2. Neumistujte pristroj
bezprostfedné do rohu a dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na obrazku Cislo 3! Dodrzujte aktualni
bezpecnostni predpisy platné v dané zemil 3. Pristroj pouZivejte vyhradné takovym zpusobem, Ze bude
vzdy postaven na kolecka! PouZivani bez koleGek muze zpUsobit prehfivani pristroje! 4. Je zakazano
pfistroj pouzivat spoleCné s takovymi programovymi SEinaci, Casovymi spinaCi nebo se samostatnymi
systémy dalkoveho ovladani, apod., které by pfistroj mohly samostatné zapnout, protoZe pfipadné zakryti
nebo nevhodné umisténi piistroje by mohlo zplsobit pozar. 5. Pfistroj Ize pouzivat vyhradné k ohfivani
vzduchu podle ptivodniho uréeni, neni dovoleno pouzivat za Ucelem bézného vytapeni. 6. Neumistujte
do blizkosti horlavych latek! (min. 100 cm) 7. Je zakazano pouZivat na takovych mistech, kde se mohou
uvolriovat hoflavé pary nebo vybusny prach! Nepouzivejte v prostfedi, kde hrozi nebezpeci ohné nebo
vybuchu! 8. Je dovoleno pouzivat pouze pod neustalym dohledem! 9. Je zakazano provozovat bez
dozoru v blizkosti déti! 10. Ur¢eno vyhradné k pouzivani v suchych interierech! Chrante pred podminkami
vihkého prostiedi (napf. koupelna, plavecky bazen)! 11. Pristroj je ZAKAZANO pouzivat v blizkosti vany,
umyvadia, sprchy, plaveckeho bazénu nebo sauny! 12, Pristroj je zakazano umistovat bezprostiedné pad
nebo vedle zasuvky elektrické sité! 13. Je zakazano pfistroj pouzivat ve vozidlech nebo v tizkych (< 5 m’),
uzavienych prostorach (naFF. vytah)! 14. Jestlize pristroj nebudete po delsi dobu pouZivat, vypnéte jej a
pripojny kabel odpojte z elektrické sité! 15. Preatim, nez budete topné téleso premistovat, v kazdem
pfipade jej odpojte z elektrické sité! 16. Manipulace s pristrojem je dovolena pouze prostiednictvim
drzadla! 17. Toto vytapéci zafizeni je naplnéno predepsanym mnozstvim specialniho oleje. Takové
opravy, pii kterych je nutné oteviit zasobnik oleje, je opravnén provadét vyhradné vyrobce nebo jim
poverena osoba, kterou kontaktujte i v pripadé uniku oleje. 18. V pripadé vyfazeni vytapéciho zafizeni z
provozu je nutné dodrzovat pedpisy tykajici se likvidace oleje. 19. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (nap.
slySite nezvykly zvuk vychazejici z pristroje nebo citite spaleni), pristroj okamzité vypnéte a odpojte z
elektrické sité! 20. Dbejte, aby se do pfistroje prostfednictvim otvorll nedostaly Zadné pfedméty ani
tekutiny. 21. Chrarite pred prachem, vinkem, slunecnim zaenim a bezprostiednim viivem salajiciho teplal
22, Pfed Cisténim pristroL odpojte z elektrické site vytazenim zastrcky ze zasuvky! 23. Fistroje ani
pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama! 24. Je dovoleno pfipojovat pouze do
uzemnénych zasuvek ve zdi, které maji napéti 230 V-~ / 50 Hz! 25. Pfivodni kabel v celé délce odmotejte!
26. Privodni kabel nikdy nepokladejte na pristroj! 27. Pfivodni kabel nikdy nepokladejte pod koberec,
rohozku, apod.! 28. K pfipojeni i)hstroje nepouzivejte prodluzovaci kabel ani rozdvojku! 29. Pristroj
umistéte na takove misto, aby byl zajistén snadny pristup k zastréce a atg/ bylo mozné napéjeci kabe
kdi/)koli snadno vytahnout ze zasuvky ve zdi! 30. Privodni kabel vzdy pokladejte takovym zpUsobem, aby
nebylo moiné(jeho nahodné vytazeni a aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti o kabel! 31. Je dovoleno
pouzivat vyhradné k soukromym Gceltim, v Zadném pfipadé neni uréeno pro primyslové vyuziti!



A Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho
pijits)luée;gs'tvi je zakazano! Pri poSkozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte
odbornikal

. Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné
vyrobce, servisni sluZba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

@ Piktogram na pfistroji znamena: Zakaz zakryvani!

Zakryti m(ze zapfi¢init pfehfati, vznik nebezpeci pozaru, uraz elekirickym proudem!

CHARAKTERISTIKA
olejovy radidtor urceny k ohfivani vzduchu v interiérech « 3 stupné rezimu vytapéni + zabudovany termostat « kontrolni svétio pro signalizaci rezimu provozu * ochrana proti pfehféti a prevraceni «
kazdy radiator otestovan tlakovou zkouskou « zapusténé tichyty pro prenaseni « tichyt pro priivodni kabel

POPIS (1. obrazek)
1. zapusténé Uchyty pro pfenaseni ¢ 2. kontrolni svétlo pro signalizaci rezimu provozu + 3. spina¢ termostatu * 4. spinac rezimu provozu « 5. pfivodni kabel a tchyt pro kabel * 6. Zebra
radiatoru napnéna olejem 7. podstavec opatfeny kolecky

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pied uvedenim do provozu opatmé odstrarite véechny obaly tak, abyste neposkodili pfistroj nebo privodni kabely. V pripadé jakékoli zvady je zakazéno pfistroj uvadét do provozu!

2. Pristroj je uréen vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

3. Pristroj vyjméte z krabice. Potom pfistroj otocte a postavte na pevnou, vodorovnou plochu. V tomto stavu je zakézano pfistroj pripojovat do elekirické sité!

4. Na podstavec nasroubuite kolecka tak, aby vypoukla strana podstavce sméfovala smérem nahoru.

5. Podle pokynt na obrazku €. 2 pfimontujte podstavce k pristroji. Prvni kolecka se montuji mezi prvni dvé Zebra radiatoru, zadni kolecka pak mezi dvé posledni Zebra radiatoru.

6. Pristroj postavte na kolecka, na pevnou vodorovnou plochu! Pro zajiténi spravného provozu pfistroje je nutné zajistit volné proudéni teplého vzduchu, a proto pfi umistovani pfistroje
dodrzujte minimalni vzdalenosti podle obrazku €. 3. Viyckejte 2-3 minuty!

7. SpinaC provozniho rezimu pfistroje (3) musi byt nastaven v pozici 0"

8. Pristroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi! Pristroj je pfipraven k pouzivani.

POUZIVANI

Pomoci provozniho spinace pfistroje (4) mtizete volit z nize uvedenych provoznich rezimi:

0: Funkce topeni je vypnuta. Pro Uplné vypnuti otocte i termostat proti sméru chodu hodinovych rucicek, doleva, az na doraz.

1711 711I: Volitelné stupné rezimu topeni; detailni Uidaje jsou uvedeny v ¢asti ,technické tdaje”

Pomoci termostatu (3) muZzete nastavit stalou hodnotu teploty v mistnosti. Pfistroj se zapne v provoznim rezimu |, Il nebo Ill, jakmile teplota vzduchu v mistnosti klesne pod nastavenou

hodnotu. Jakmile teplota dosahne nastavené hodnoty, pfistroj se vypne. Jestiize chcete dosahnout vy3si teploty, otocte tlacitko termostatu ve sméru chodu hodinovych rucicek, jestiize chcete

teplotu sniZit, oto&te tlacitkem v opaném sméru.

Kontrolni svétlo signalizujici provozni rezim sviti i pfi stupnich 0, I, Il a Ill, jestlize se termostat zapne. Jestlize termostat pristroj vypne, kontrolni svétio nebude svitit.

Kdyz otocite termostat ve sméru chodu hodinovych rucicek, uslysite zaklapnuti, pokud se vSak nerozsviti kontrolni svétlo, akfivovala se ochrana proti prehrati. Spina¢ provozniho rezimu

otocte do polohy ,0” a potom piistroj odpojte z elektrické sité vytazenim zastreky z elekirické sité. Pristroj nechte vychladnout (min. 30 minut). Zkontrolujte, zda je zajisténo volné proudéni

vzduchu. lV_;l))Fipadé nutnosti pristroj vyGistéte. Pristroj znovu zapnéte. Jestlize se ochrana proti prehrati opétovné aktivuje, odpojte pfistroj vytazenim ze zasuvky elektrické sité a kontaktujte

servisni sluzbu.

Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické Udaje a konstrukce ménit bez pfedchoziho upozoméni.

Aktualni uzivatelskou prirucku si mizete stahnout z www.somogyi.hu.

Neneseme zodpovédnost za pripadné chyby v tisku, omlouvame se.

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem optimalniho provozu pfistroje je nutné v zavislosti na stupni znecisténi pravidelné avsak alespor jednou za mésic, provadét cisténi pfistroje.

1. Pred cisténim pfistroj vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim privodniho kabelu ze zasuvky!

2. Pristroj nechte vychladnout (min. 30 minut).

3. Prostor mezi Zebry radiatoru vycistéte pomoci vysavace!

4. Vrééjléi ¢asti radiatoru a jednotlivéa Zebra Cistéte mimé navihcenou utérkou. Nepouzivejte agresivni cistici prostiedky! Do vnitinich ¢asti pistroje, ani do elekirickych dilli se nesmi dostat
vodal

ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Odstranéni zavady
Pistroj nevytapi, kontrolni svétlo sviti. Zkontrolujte nastaveni termostatu a spinace rezimu provozu.
Termostat pfi otaCeni smérem doprava klapne, ale kontrolni svétlo nesviti. Zkontrolujte sitové napajeni.
Mohla se aktivovat ochrana proti prehfati.
Ochrana proti prehfati se ¢asto aktivuje. Vycistéte pfistroj.

Skodlive lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouZitelné pristroje mUizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vech takovych distributort, kiefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, které maji stejné parametry a funkci. Odevzdat muzete i na sbérnych mistech uréenych ke shromazdovanj elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, sve zdravia

mmmm  2dravi ostatnich. V pfipadeé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané piislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

K Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazduite zviast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni prostiedi nebo

TECHNICKE UDAJE

napéjeci zdroj: .......... 230 V~/50 Hz

délka pfivodniho kabel 5m

IPochrana:............. P20 (Neni chranéno proti vniku vody!)

Typ Rozm. topného télesa Pocet zeber Hmotnost Stupné vykonu Maximalni
S (kolecka) x V x D radiatoru LA m vykon

FKOS 7TM 12 (23)x60x37 cm 7 7kg 600/900/ 1500 W 1500 W
FKOS 9M 12 (23)x60x44 cm 9 8,6 kg 800/ 1200/ 2000 W 2000 W
FKOS 11M | 12 (23)x60x51 cm 11 10,2 kg 800/1200/2000 W 2000 W
FKOS 13M | 12 (23)x60x58 cm 13 11,8 kg 1000/ 1500 / 2500 W 2500 W

®
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90 Prije prve uporabe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Djecu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postoji konstantan nadzor

odrasle odgovorne osobe. Djeca izmedu 3 i 8 godina uredaj smiju samo da iskljuéuju i ukljucuju

ali samo u sluCajevima ukoliko je uredaj montiran pravilno, u normalnim uvjetima rada iii su pod

nadzorom, ako su upuceni u njeno sigurno i pravilno rukovanje.Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu

licima sa smanjenom mentalnom i psihofizickom moguconoS¢u, odnosno neiskusnim osobama

ukljuéujuéi i djecu, djeca starija od 8 godina smiju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle

osobe lii da su upuceni u sigurno rukovanie i svjesni su svih opasnosti pri radu. Djeca se ne smiju igrati sa
ovim proizvodom. Djeca mogui €istiti ili odrZzavat uredaj pod nadzorom.

UPOZORENJE: dijelovi uredaja mogu postati veoma vruéi, te mogu uzrokovati opekline. Dodatna
briga se treba poduzeti kada su u blizini osobe sa hendikepomiili djeca.

NAPOMENE

1. Uvjerite se da se uredaj nije ostetio tijekom transportal 2. Ne postavite je blizu zida, opisano na skici 3!
Pridrzavaijte se standardnih mera zaétite! 3. Uredaj ukljucujte samo ako ona stoji na svojim kotaci¢ima, bez
kotaCica se moze desiti opasno pregrivanje! 4. Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim
prekidacima, daljinskim uravlja¢ima iii drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuCe uredaj. Zbog
eventualnog prekrivanja iii loSeg postavijanja moze da se izazove pozar. 5. Uredaj je predviden iskljuCivo
za zagrijavanje zraka prostorija, za druge svrhe ne! 6. Ne postavite je blizu zapaljivih materijala! (min. 100
cm) 7. Zabranjena upotreba u prostorijama gdje se nalaze zapaljive te¢nosti i plinovi, gdje se oslobadaju
zapaljive smjese prsine itd! 8. Upotrebljiva samo uz konstantno prisustvo odrasle osobe! 9. Zabranjena
upotreba u prisustvu djece bez nadzora! 10. Uporebljivo samo u suhim prostorijamal Stitite od pare (primjer
kupatilo, bazen)! 11. ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuSeva, sauna i
bazena! 12. Uredaj je zabranjeno postavit ispod ili u blizini zidne utioCnice! 13. Zabranjena upotreba u
vozilima i drugim skucenim prostorima (< 5 m’), kao $to su na primjer dizala! 14. Ako duZe vrieme ne
koristite uredaj, iskljucite je prekidatem i izvucite prikljuéni kabel iz zida! 15. Prije pomjeranja uredaja, svaki
put iskljucite iz struje! 16. Pomijerajte je samo drzanjem za uvuéenu drsku! 17. Ova vrsta grijalice je
napunjena specijalnim uliem za tu namjenu. U slucaju da se desi bilo kakva pogreska gdje se mora otvarati
rezervoar ulja, to smije vrsiti samo ovalstena osoba koju je ovlastio zastupnik proizvodaca. U slucaju
curenja takoder se treba obratiti oviastenoj osobi. 18. Prilikom reciklaZe treba obratiti posebnu paznju na
reciklazu ulja kojim je uredaj napunjen. 19. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite
uredaj i prikljuéni kabel izvucite iz zida! 20. Obratite pozornost da kroz otvore uredaja nista ne upadne ili
ucuri. 21. Uredaj Stitite od pare, prasine, sunca i direktne toplote! 22. Prije CiS¢enja uvijek iskljucite uredaj iz
struje! 23. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte vlaznim mokrim rukama! 24. Uredaj se smije ukljuciti samo u
uzemljenu utinicu 230 V- /~50 Hz! 25. Tijekom rada priklj¢eni kabel treba da je uvijek potpuno odmotan!
26. Prikljucni kabel ne smije da dodiruje uredaj, ne vodite je preko rebara! 27. Prikljuéni kabel nemojte
proviaciti ispod tepiha, otiraca i slicnih predmeta! 28. Ne koristite produzne kablove i razdjelnike za
prikljuCenje uredajal 29. Uredaj tako postavite da priklj¢oni kabel bude uvijek lako dostupan! 30. Prikljucni
kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakaCili za nju! 31. Uredaj je namijenjen samo za
kucnu uporabu, nije za profesionalnu/industrijsku uporabul



A Rizik od elektricnog udara! Ne pokuSavajte rastaviti uredaj ili njegov pribor. U sluéaju ako je

neki dio oStecen, odmah iskljucite uredaj i kontaktirajte specijalistu.
U sluCaju ako se kabel oSteti, moZe biti zamijenjen samo od strane proizvodaca, njegovog
servisa Ili neke druge sli¢no kvalificirane osobe.

@ Ne prekrivajte!
Prekrivanje uredaja moZe uzrokovati pregrijavanje, pozar ili elektriéni udar!
ZNACAJKE

ulini radijator za zagrlvanje zraka zatvorenih prostorija 3 stupanjskogrianje ugraden termostat indikatorska lampica zasfita od pregrivanjai prevrtanja svaki komad ispitan pod tiakom uvucena
drska drza¢ prikljucnog kabela.

SASTAVNIDIJELOVI (1. skica)
1. uvucena drska } 2. indikatorska lampica ¢ 3. termostat * 4. prekidac za podeSavanje snage * 5. prikljucni kabel i drza¢ kabela * 6. rebra napunjena uljem « 7. postolje sa kotacicima

PUSTANJE U RAD

1. Pazljivo odstranite ambalazu da ne bi ositetili uredaj ili prikljucni kabel. Osteceni uredaj je zabranjeno koristiti!

2. Upotrebljivo iskljucivo u suhim zatvorenim prostorijama!

3. lzvadite uredaj iz kutije okrenite ga na glavu i postavite ga na ravnu évrstu povrSinu. U ovom polaZaju je zabranjeno ukljucivati u struju!

4. Na postolje postavite kotacice, tako da zaobljeni dio bude sa gornje strane.

5. Prema skici 2. montirajte postolje na uredaj. Jedan nosa¢ montirajte izmedu prva dva ¢lanka radijatora a drugi nosa¢ izmedu zadnja dva ¢lanka.

6. Radijatolr okrelnne i postavite je na kotacice, radijator postavite na takvo mjesto da ne bude prepreka za slobodno kretanje toplog zraka, postupite prema skici 3. SaCekajte 2-3 minuta da
se ulje slegne!

7. Prilikom prikljucenja u struju, prekidac (4) treba da je u polozaju ,0°!

8. UKljucite uredaj u standardnu utiénicu sa uzemljenjem i time je spreman za rad.

RAD UREDAJA

Prekidacem za odabir funkcije (4) moguce je birati slijedece funkciie:

0: Gryanje je iskljuceno. Za potpuno iskljucenie i termostat treba okrenuti u smjeru suprotnom od kazaljke na satu, do kraja na lijevu stranu.

1 /11 71ll: Odabir jacine grijanja; detalji u dijelu ,tehnicki podaci".

Termostatom (3) moguce je podesiti zeljienu temperature prostorije. Grijanje ¢e se ukljuciti ako je prekida¢ u nekom od polozaja |, Il ili H i ako je temperatura prostorije visa od postavijene na
termostatu.

Ako temperatura dostigne postavijenu temperaturu na termostatu, uredaj ¢e se automatski iskljuciti i ostaje iskljucena sve dok temperatura ne opadne ispod postavijene.

Ako Zelite viSu temperaturu, termostat paZljivo i postupno okrenite u smjeru kazaljke na satu, za smanjivanje okrenite u suprotnom smijeru. Indikatorska lampica ¢e da svijetli u svim
polozajima prekidaca 0, I, Il ili Il ukoliko se termostat ukljuci. Ukoliko termostat iskljuci uredaj, ni lampica nece svijetliti. Ako termostat okrenete u smjeru kazaljke na sate Cucete da termostat
Skljocne, to znaci da se aktivirala zastita od pregrivanja i lampica nece svijetiti. Prekida¢ postavite u ,0" polazaj i izviaGenjem priklju¢nog kabela iz struje radijator potpuno isljucite. Ostavite da
se ohladi minimalno 30 min. Provjerite da Ii ste osigurali nesmetano strujanje toplog zraka. Ako je potrebno oistite uredaj. Ponovno ukljucite uredaj u struju i pokrenite ga. Ako se i tada
aktivira zastita, iskfjucite uredaj i obratite se struénom licu.

Zbog stalnih poboljsanja tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti.

Korisnicke upute mozete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

Ne preuzimamo odgovomost za tiskarske pogreske koje se mogu pojaviti i ispricavamo se zbog njih.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prijavstine uredaj treba redovito Cistiti, minimalno jedan put mjese¢no.
1. Prije €iS¢enja iskljucite uredaj i takoder je iskljucite iz zida!

2. Ostavite je da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Dijelove izmedu rebara radijatora o€istite usisivacem

4. Vlaznom krpom prebrisite vanjske dijelove i rebra radijatora.

Ne koristite agresivna kemijska sredstva! Obratite pozomnost da nista ne upadne u unutra$njost uredaja!

MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Kvar Rjesenje
Uredaj ne grije ali je svjetlosni indikator ukljucen. Provjerite poloZaj termostata | prekida¢ za podeSavanije snage.
Termostat $kljocne okretanjem udesno nadesno ali lampica ne svjetli. Provjerite napajanje.
Moguce da se aktivirala zastita od pregrijavanja.
Cesto se aktivira zastita od pregrijavanja Ocistite uredaj.

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravlje!
Koristenili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije.
Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi titite Va$ okoli$, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj

mmmm  Organizaciji za odiaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezis tim.

TEHNICKI PODACI

.. 230V~ /50Hz

5m
IP20 nije zasticena od prodora vode

Tip . Dimenzije Broj rebara Masa Podsiva snaga Maks. snaga
S (kotagi¢) x Vx D PALALl
FKOS 7M 12 (23)x60x37 cm 7 7kg 600/900/ 1500 W 1500 W
FKOS 9M 12 (23)x60x44 cm 9 8,6 kg 800/1200/2000 W 2000 W
FKOS 11M | 12 (23)x60x51 cm 11 10,2 kg 800/ 1200/ 2000 W 2000 W
FKOS 13M | 12 (23)x60x58 cm 13 11,8 kg 1000/ 1500 / 2500 W 2500 W
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Home, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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